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Seria MS3780 Fusion™

Tres¢ niniejszej instrukcji jest wtasioia Metrologic Instruments Polska Sp. z o.0.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji zostaczegdtowo sprawdzone i traktowane
sa jako zgodne z prawad Metrologic Instruments Polska Sp. z 0.0. niegsbnadne]
odpowiedzialnéci na wypadek wygpienia ewentualnych &dow.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji mpgost& zmienione bez podania przyczyny,
w celu poprawy niezawodgai, konstrukcji i funkcjonalngci, i w zadnym wypadku nie
stanowi zobowizan ze strony producenta.

Wszystkie prawa zastrzene. Wzadnym wypadku jakakolwiek ¢& niniejszej instrukciji

nie mae by powielana i udogpniana w jakiejkolwiek formie i przyayciu
jakichkolwieksrodkow, bez wczaiejszej zgody Metrologic Instruments Polska Sp.az
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WSTEP

Fusion™ to ¢czny, wieloliniowy czytnik kodow kreskowych z opgracy

w trybie jednoliniowym oraz stacjonarnym, ceciayj sk wyjatkowymi
parametrami odczytu wszystkich standardowych ko#@ibwwiaczapc RSS.
Czytnik Fusion zaprojektowany zostat do instalacfiredniej wielkgci
placéwkach handlu detalicznego, jak rowni® szeregu innych zastosawa

Dodatkowe wiaciwosci :

. W petni automatyczny odczyt

. Opcja trybu jednoliniowego — odczyt kodéw w formienu
. Konfigurowalny ukitad linii skanuagcych

. Wymienne kable komunikacyjne

. 7 ustawi@ tonow sygnalizatorazlvickowego

. Edycja danych

. Uaktualnianie firmware’u

. Narzdzia programowania : Przewodnik MetroSetect

Configuration Guidiib Program: MetroSet2.
. Kompatybilndg¢ z systemami OPOS | JPOS
. Technologia aktywacji przesylu danych CodeGate
. Sunrise 2005 Compliant
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CZYTNIK | AKCESORIA

MS3780-11 IBM 468x / 469x
MS3780-38 Low speed HID / POS USB
MS3780-40 Full Speed USB
MS3780-41 RS232

MS3780-47 Emulacja klawiatury KBW

ZESTAW PODSTAWOWY

NR OPIS
MS3780 Czytnik Fusion
00-02099 Instrukcja instalacji i obstugi MS378(hd@a) *
Przewodnik programowania
00-02407 MetroSelect® Configuration Guide ( ang. ) *

Doskpne : www.metrologic.com

AKCESORIA OPCJONALNE
NR OPIS
zasilacz pgdu statego

4545591 5,2V @ 650 mA 220V — 240V

53-53000x-3 Kabel komunikacyjny PowerLink 2,7 m, gkony, czarny
RS232

53-53002x-3 Kabel kpmunlkacyjny PowerLink 2,7 m, gkony, czarny
Emulacja klawiatury

53-53020x-3 Kabel komunikacyjny PowerLink 2,7 m, gkony, czarny

Emulacja klawiatury - komputer przeimy
Kabel komunikacyjny 2,8 m

USB Low Speed, Non-Locking Type A
Kabel komunikacyjny PowerLink 1,8n,

53-53235x-N-3

55-55000x-E-3

RS232 / EAS
i = Kabel komunikacyjny PowerLink 1,8n,
55-55006x-E-3 IBM / EAS
46-00225 Statyw

Dodatkowe pozycje — prosimy o kontaktrzeplstawicielem Metrologic
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BUDOWA CZYTNIKA

NR OPIS
Czerwona szyba zewtnzna

Przycisk wyboru trybu

Sygnalizator gwickowy

Dioda niebieska ( tryb jednoliniowy )
Dioda biata

Dioda niebieska ( tryb wieloliniowy )
Dioda bursztynowa ( przycisk CodeGate )
Przycisk CodeGate

Otwor wspomagagy usungcie kabla
10 — stykowe gniazdo RJ45

OO N O B~ W NP

=
(@)
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KABEL KOMUNIKACYJNY

Podiaczanie kabla komunikacyjnego

i) e
e T = “’;-r?q:_,..“'.."' \
~ | — T =gl L
Nl
Wsun¢ kabel, @ do ustyszenia Delikatniesspdzic, czy kabel
charakterystycznego klikgtia zostat prawidtowo paaitony

Nieprawidiowe podiczenie kabla mie skutkowd przerwami w doptywie pdu.

Odtaczanie kabla komunikacyjnego

Przed odiczeniem kabla naky wytaczy¢ komputer i odiczy¢ zasilacz.

1. Zlokalizowa niewielki otwér w tylnej czsci gornej powierzchni czytnika.
2. Odpowiednio zagt typowy spinacz do ksztattu pokazanego na rysunku.
3. Umieici¢ zakaiczenie spinacza w otworze.

4. Po ustyszeniu charakterystycznego kkkma delikatnie wysuagt kabel.
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TABLICZKI ZNAMIONOWE / KONSERWACJA

Na dolnej powierzchni czytnika MS3780 znaplsk tabliczki znamionowe,
informujace o numerze modelu, dacie produkcji, numerze is@nyj
ostrzeeniach.

Przyktad:
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Konserwacja

Smugi | zanieczyszczenia mpgiekorzystnie wptywana prawidtowy
odczyt kodéw kreskowych. Z tego powodu zewma szyba czytnika
MS3780 powinna by utrzymywana w czyskai.

1. Nanig¢ ptyn do mycia szyb na nieabrazyjtkanire.
2. Delikatnie przetraezewretrzng szylz.
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powierzchni

1. Wywierck dwa otwory #39

2. Przykeci¢ dwa wkety #8,

pozostawiaic pewien odsp.

3. Nasug¢ statyw

Widok od dotu
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PODLACZENIE — RS232

1. Wytaczy¢ komputer

2. Podhczy¢ 10-stykows koncowke RJ45 kabla T
komunikacyjnego PowerLink <5 ﬂ) ) \
( MLPN 53-53000x-3 ) do gniazda =4, | -~ 4

w czytniku. Charakterystyczne Klikyuie
potwierdzi prawidtowé¢ podhczenia.

3. Podhczy¢ kabel komunikacyjny do
wiaciwego portu w komputerze.

4. Podhczy¢ zasilacz do gniazda w kablu
komunikacyjnym PowerLink.

5. Sprawdzt, czy parametry elektryczne
zasilaczagzgodne z napciem sieciowym.
Gniazdo sieciowe powinno znajdawnske :
blisko uradzenia i by tatwo dos¢pne. o

6. Podhczy¢ zasilacz do sieci

7. Wiaczy¢ komputer

Uwaga producenta:
Podhczenie czytnika do portu w komputerze nie gwarantuj
ze odczytana informacja zostanie przestana do kemguCzytnik
I komputer muszuzywaé tego samego protokotu komunikacji.
W celu zmiany ustawigabrycznych patrz : Przewodnik programowania :
MetroSelect Configuration Guide lub Program: M&gt2*

* Dosgpne : www.metrologic.com
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PODLACZENIE — EMULACJA KLAWIATURY - KBW

1. Wytaczy¢ komputer

2. Podhczy¢ 10-stykowa koncowke RJ45 kabla
Komunikacyjnego PowerLink
( MLPN 53-53002x-3 ) do gniazda
w czytniku Charakterystyczne klikggie
potwierdzi prawidtowé¢ podhczenia.

3. Odfaczy¢ klawiatuk od komputera..
4. Podhczyé kabel komunikacyjny do klawiatury | = C

I portu klawiaturowego komputera. W razie
koniecznéci uzy¢ kabel przejciowy

Jeeli czytnik otrzymuije zasilanie z komputere §~ ____
przejd do pkt. 8 I =

5. Podhczy¢ zasilacz do gniazda w kablu
komunikacyjnym PowerLink

6. Sprawdzt, czy parametry elektryczne
zasilaczagzgodne z napciem sieciowym.
Gniazdo sieciowe powinno znajdoisk blisko
urzadzenia i by tatwo dos¢pne .

7. Podhczy¢ zasilacz do sieci
8. Wtaczy¢ komputer.

Uwaga producenta:
Podhkczenie czytnika do portu w komputerze nie gwarantuj
ze odczytana informacja zostanie przestana do kemgpuCzytnik
I komputer muszuzywaé tego samego protokotu komunikacji.
W celu zmiany ustawigabrycznych patrz : Przewodnik programowania :
MetroSelect Configuration Guide lub ProgratetroSet2*

* Dosgpne: www.metrologic.com
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PODLACZENIE — USB

1. Wytaczy¢ komputer.

2. Podhczyé 10-stykove koncowke RJ45 ) " \ '
kabla komunikacyjnego USB ﬁ’Tt ol ”“\_M 4
( MLPN 53-53235x-N-3) do gniazda
w czytniku. Charakterystyczne kliknie — “=—.

-
&

ey

potwierdzi prawidtows& podhczenia. u,” Va 1'-11\\%
% 7 AN
3. Podhczy¢ koncowke kabla komunikacyjnego e
do portu USB w komputerze. ‘—,_:..—“::. N qﬂE:%'."-"J""'-==f?
4. \Wtaczy¢ komputer -!"_—._'[_il‘?“: Jl
P

Uwaga producenta:
Podhczenie czytnika do portu w komputerze nie gwarantuj
ze odczytana informacja zostanie przestana do kengpuCzytnik
I komputer muszuzywaé tego samego protokotu komunikacji.
W celu zmiany ustawigabrycznych patrz : Przewodnik programowania :
MetroSelect Configuration Guide lub Program : M8et2*

Dostpne : www.metrologic.com
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DEAKTYWACJA PRZYWIESZEK SYSTEMU EAS

Rekomendowane ustawienia zagju deaktywacji EAS

SW1 & SW2 switches 1and 6 setto ON

Informacja,ze dany czytnik posiada zintegrowany system deaktjywa
przywieszek zabezpieczaych EAS zawarta jest w numerze modelu.
Kable komunikacyjne dostarczane z czytnikami wipghcymi system
EAS posiadajdwa dodatkowe wyprowadzenia.

Komputer
" . | »
Koncéwka w zalenosci od obstugiwanego protokotu e
MS3780 ¢ cgfmmn—— (5 )=
S — ®, EAS

Zasilacz (w zakmosci od obstugiwanego protokotu )

[ 6] ww gy

Zasieg deaktywaciji EAS

Nalery zwrac& uwag;, aby cata przywieszka znalazta ui strefie
deaktywaciji.

10
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TRYBY PRACY

MS3780 posiada dwa konfigurowalne tryby ustawi&tadu linii
skanugcych.

. Podstawowyto tryb domglny uruchamiany po pogtzeniu
zasilania. W ustawieniach fabryazmyo uktad wieloliniowy.
. Dodatkowy to tryb aktywowany weéhigciem przycisku
zlokalizowanego na gérnej powieraatzytnika.
W ustawieniach fabrycznych to ukjadnoliniowy.

W celu zmiany ustawfeuktadu linii skanujcych - patrz Przewodnik :
MetroSelect Configuration Guide lub Program \et2*

Zmiana trybu uktadu linii skanuj gcych:

1. Wcknigcie i zwolnienie przycisku powoduje przeie do trybu
dodatkowega

Wecisng¢ i zwolni¢ przycisk Zapaleniegsodpowiedniej diody
Zmiana trybu uktadu linii skanggych, gdy czytnik znajdujegpoza
statywem, nie powoduje zmiany trybu dla ustawaestatywie.

Po ponownym umieszczeniu czytnika w statywie ¢ggage automatyczny

powrot do ostatniego trybu wybranego do pracy stajne;.

2. Powrdt do trybyodstawoweggpo ponownym wehieciu i zwolnieniu
przycisku.

Dostpne : www.metrologic.com

11
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TRYBY PRACY

TRZY TRYBY PRACY

Automatyczny wyzwalacz
. Automatyczny odczyt i transmisja danych
CodeGate
e  Transmisja danych po wriicciu przycisku CG
Tryb r ecznej aktywaciji
. Laser aktywowany przyciskiem
. Odczyt i transmisja danych przy gigtym przycisku

CODEGATE® RECZNA AKTYWACJA*

W celu ilustracji : tryb uktadu linii skanuj acych — jednoliniowy

1. Czujnik IR aktywuje laser 1. Nakierowaczytnik na kod

. ; )
y r P
rd i '\. Jﬁ% <
i La

|’ﬂ| Ej_tz‘;)\\a

i

%, -
\%"\

2. Nakierowa promien lasera na kod 2. Wcign przytrzyma przycisk CG
Welu dokonania odczytu i
i transmisji danych
?/ ," & .\—\'\\ix;
Y RN Bt dwickowy
ﬂt RN S ey Woise

N —
\\ /

3. Przesyt danych po wiieciu przyciskuCG —

Sygnarwdickowy
= Przyeié

!

: *patrz : Przewodnik programowania :
MetroSelect Configuoati

.. Guide lub Program : kd&et2**
*-%“‘w ** Dosgpne : www.metrologic.com

* Dosgpne : www.metrologic.com

12
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SYGNALIZACJA D ZWI EKOWA

Podczas pracy czytnik MS3780 emituje sygnatyigkowe, informugce o aktualnym
stanie urzdzenia. Dosfpnych jest osiem ustawig¢onu ( normalny, 6 zmiennych lub
brak ). W celu zmiany ustawie- patrz : PrzewodnikvletroSelect Configuration Guide
lub Program MetroSet2*

e
D:]:’

A
0

Pojedynczy sygnat éwiekowy po podiaczeniu zasilania

Po podiczeniu zasilania zapalagsiioda niebieska, rozbtyskuje
dioda biata oraz jedndcze czytnik emituje pojedynczy sygnat
avigkowy. Przez caly okres trwaniawlicku dioda biata
pozostajeagkona . Czytnik jest gotowy do pracy.

Pojedynczy sygnataiekowy podczas pracy

Po prawidtowym odczyciedkarozbtyskuje dioda biata oraz
jednocgde czytnik emituje pojedynczy sygnaivdckowy

(oile tak zostat zapergowany ). Brak gvicku i rozbhgniccia biatej
diody informuje o brakrapiidtowego odczytu kodu.

Dzwigk ostrzegawczy
Emisja tegawlicku informuje o zaistniatym btizie. Patrz: strona 15
Potrojny sygnat dzwigkowy po podigczeniu zasilania

Emisja tego dvigku informuje o zaistniatym btizie. Patrz: strona 15

Potréjny sygnatzvigkowy podczas pracy

Po waiu w tryb programowania rozbtyskuglioda biata i diody
niebieskie oraz jednaeee czytnik emituje potréjny sygnagaickowy.
Diody biata i niebieskmzbtyskup przez caly okres pozostawania
czytnika w trybie prograwamia. Po wyjciu z trybu programowania
czytnik emituje potréjnygmat dwickowy, a dioda biata gaie.

Po skonfigurowaniu, podcrarmalnego trybu odczytu potréjny sygnat
informuje o uptywie limittzasu komunikaciji.

Podczas programowania oiepmjedynczego kodu czytnik emituje
potréjny sygnatwlickowy w sekwenciji : aktualnie wybrany ton , krotka
pauza, wysoki ton oraxnisn, informupc o dokonaniu konfiguracji.

* Dosgpne : www.metrologic.com

13
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SYGNALIZACJA SWIETLNA

MS3780 posiada cztery diody wskakowe, ktérych rozbtysk lub gite swiatto informuje
o prawidtowdci odczytu i aktualnym stanie czytnika.

Dioda biata  Diodazo6tta

Dioda niebieska ' Dioda niebieska
Tryb jednoliniowy _ ~~ Tryb wieloliniowy

Brak swiatta diod
Czytnik nie otrzymuje zasilania z zasilacza lub koera. Réwnig
w okresie deaktywacji lasera.

Ciagte swiatto diody niebieskiej ( tryb jednoliniowy )
Dioda niebieska pozostaje zapalona przez caty okres
aktywndici lasera w trybie jednoliniowym.

Ciagte swiatto diod niebieskiej ( tryb wieloliniowy )
Dioda niebieska pozostaje zapalona przez caty okres
aktywndgci lasera w trybie wieloliniowym

Ciagte swiatto jednej z diod niebieskich i rozbtysk diody hatej
Po prawidiowym odczycie kodu rozbtyskuje dioda diat

oraz jednocz@ie czytnik emituje pojedynczy sygnat

dzwickowy. Brak dwicku i rozbtysku diody biatej

informuje o braku prawidtowego odczytu kodu.

Ciagte swiatto diody biate] i jednej z diod niebieskich
Po dokonaniu odczytu dane wysytanale komputera.

W niektorych ustawieniach wymagane jest wystanie

przez komputer zwrotnego sygnatu o gotégvo

do przygcia danych. Przez caly okres oczekiwania na
sygnat dioda biata pozostajeastona.

Naprzemiennie rozbtyskupce diody niebieskie i biata
Informacja o pozostawaniu czytnika w trybie progoavania.
Emisja dwicku ostrzegawczego w tym trybie informuje

0 odczycie nieprawidtowego kodu konfiguracyjnego,

Ciagte swiatto diody zottej
Informacja o braku aktywrici przycisku CG ( w statywie — ust. fabr. )

14
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Rozbtyskujaca diody niebieskie i pojedynczy
dzwiek ostrzegawczy

Informacja o uszkodzeniu lasera. Czytnik agle
przekaza do autoryzowanego punktu naprawy.

Rozbtyskujace diody niebieskie i biata
oraz podwojny dzwigk ostrzegawczy

Informacja o uszkodzeniu silnika. Czytnik nale
przekaza do autoryzowanego punktu naprawy.

Ciagty dzwigk ostrzegawczy i brakswiatta
diod po podiaczeniu zasilania

Informacja o uszkodzeniu uktadu elektrycznego.
Czytnik naley przekaza do autoryzowanego
punktu naprawy.

Potrojny sygnat dzwigkowy po podiczeniu zasilania

Informacja o uszkodzeniu pagoi przechowujcej
ustawienia czytnika. Czytnik naig przekazéa do
autoryzowanego punktu naprawy.

15
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GLEBIA POLA ODCZYTU
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Gtebia pola odczytu dla danej gstosci kodu

GESTOSC KODU

A B C D E F
mm 13 15 .19 .25 .33 .66
mils 5.2 5.7 7.5 10 13 26

Fpoecyfikacja techniczna moze ulec zmianie bez podania przyczyny

16
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ZASIEG AKTYWACJI IR

Detekcja dowolnego ruchu w zagu IR powoduje automatycznaktywacg
lasera. W celu ustawigrybow spoczynkowych — patrz : Przewodnik :
MetroSelect Configuration Guide lub Program MetrsSe

ST |
/R .. i
j’r/’ " _}._ Strefadeaktywacji IR |
A A T ;
= ha

3 S

= -

(=] 3

- =

Normalny 2ag aktywacji IR

Strefa |
_ deaktywaciji:
IR

[.0]wwg—
[ ] ww ooy -2

Skrocony zasgg aktywacji IR

* Dosgpne : www.metrologic.com
Foecyfikacja techniczna moze ulec zmianie bez podania przyczyny

17
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OBJAWY

PRAWDOPODOBNA
PRZYCZYNA

ROZWI AZANIE

Wszystkie protokoty komunikacyjne

Diody wytaczone.
Brak dzwieku.
Brak promienia lasera.

Brak zasilania.

Sprawdzt zasilacz,
gniazdo sieciowe,
podiczenie kabla.

Diody wytaczone.
Brak dzwieku.
Brak promienia lasera

Brak zasilania ze strony
komputera.

Zasilanie z komputera
niewystarczajce.
Podhczy¢ zasilacz.

Wielokrotny odczyt
tego samego kodu.

Limit czasu odczytu tego
samego kodu zbyt krotki.

Wydhuzy¢ limit czasu
odczytu tego samego kodu.

Prawdopodobnie wytzony

Wiaczye sygnalizator

Czytnik pracuje. sygnalizator dwigkowy lub | , *

Brak dzwigku. wybrane ustawienie braku gzr;/l\ﬂequl(ic(’)vgiawienia tonu
tonu. '
Prawdopodobnie wyEzony . :

Czytnik pracuje. sygnalizator dwigkowy lub \é\zlif/?;;:zkygviygnahzator

Brak dzwigku. wybrane ustawienie braku ZmieQnié ugiawienia tonu
tonu. '

UPC/EAN, Code 39,

, . . ITF 2 of 5, Code 93, Code
Czytnik pracuje. Odczyt kodéw spoza 128 i Codabar - ustawienial
Brak odczytu kodow. aktualnie odczytywanych .

e : fabryczne. Sprawdgj czy
Brak dzwigku. przez czytnik. odczyt danego kodu jest

wiaczony.
Czytnik zostat . Sprawdz, czy

, . zaprogramowany do ’ ,
Czytnik pracuje. ] odczytu kodéw o okionej odczy_tywany kod spetnia
Brak odczytu kodow. lub minimalnei dtuaéci kryteria.

Brak dzwigku. ) GUGRC. ( Ustawienia fabryczne —

Odczytywany kod nie
spetnia tych kryteriow

minimum cztery znaki

Informacje w tabeli podane $ylko dla celéw informacyjnych. W wypadku
nieprawidtowej pracy czytnika konieczny kontaktutaayzowanym
serwisem, w celu zachowania gwaranciji.
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OBJAWY

PRAWDOPODOBNA
PRZYCZYNA

ROZWI AZANIE

Wszystkie protokoty

komunikacyjne

Blokada po odczycie
kodu.

Dioda czerwona
pozostaje wiczona.

Czytnik oczekuje na zwrotny
sygnat gotowéci odbioru
danych z komputera.

Ustawienia sygnatow
ACK/NAK, RTS/CTS,
XON, XOFF lub D/E.
Sprawdz¢, czy kabel i
komputer prawidtowo
obstuguj te funkcje.

Odczyt, ale dane
przestane do komputers
sa nieprawidiowe.

Format danych wysytanych
aprzez czytnik nie odpowiadg
wymaganiom komputera.

Sprawdz¢, czy format
danych format danych
wysytanych przez czytnik

| odpowiada wymaganiom
komputera. Upewasisig, czy
czytnik jest podiczony do
wiasciwego portu.

Niska jak@¢ druku.

Sprawdzt¢ tryb drukowania.
Rodzaj drukarki maze
stanowé problem. Zmierd

Nieprawidtowe proporcje
kodu.

ustawienia.

Odczyt tylko niektorych
kodow z danej
symboliki

Nieprawidtowy wydruk
kodu.

Sprawdz¢, czy problem

Nieodpowiednia
konfiguracja czytnika do
odczytu danej symboliki.

dotyczy cyfry kontrolnej/
znaku / ogranicznika

Ustawienia minimalnej
dtugasci kodu nie § zgodne
z danym kodem.

Sprawdz¢, czy zostata
ustawiona prawidtowa
minimalna dtugé¢ kodu.
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ROZWI AZYWANIE PROBLEMOW

OBJAWY

PRAWDOPODOBNA
PRZYCZYNA

ROZWI AZANIE

Wszystkie protokoty komunikacyjne

dpzo\,t,rizfoywsyygna* Uszkodzenie non-volatile
po podhczeniu RAM h- pamec o
Zasilania. przechowujcej ustawienia.
Ciagty dzwick

ostrzegawczy Uszkodzenie pamaci RAM
po podhczeniu lub ROM.

zasilania.

Kontakt z autoryzowanym

Dzwigk ostrzegawczy,
rozbtyskupca zielona
dioda

po podhczeniu zasilanig

L

Uszkodzenie diody VLD.

serwisem.

Dzwigk ostrzegawczy,
rozbtyskupce obie
diody po

podkczeniu zasilania.

Uszkodzenie modutu
skanugcego.

RS232

Port komunikacyjny
komputera nie pracuje lul
jest nieprawidtowo
skonfigurowany.

(=)

Prawidtowy odczyt, ale
brak prawidtowej
komunikacji z
komputerem

Kabel podiczony do
niewtasciwego portu
komunikacyjnego.

Sprawdzt, czy parametry
szybkdaci przesytu danych i
parzystdci czytnika i portu
komunikacyjnegoszgodne
oraz czy program oczekuje
danych RS232

Port komunikacyjny nie
dziata prawidtowo
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OBJAWY

PRAWDOPODOBNA
PRZYCZYNA

ROZWI AZANIE

RS232

Komputer odbiera dane,
ale g one nieprawidtowe

Czytnik i komputer mogty
nie zosta skonfigurowane
do obstugi tego samego
protokotu komunikacji.

Sprawdz¢, czy czytnik i
komputer zostaty
skonfigurowane do obstugi
tego samego protokotu
komunikacji.

Brak niektorych znakow

Przerwa mgdzyznakowa
nie zostata dodana do
przesytanych danych
wyjsciowych.

Doda przerve
migdzyznakovwy do
przesytanych danych
wyjsciowych.

Emulacja klawiatury

Odczyt kodu, ale
brak danych

Nieprawidtowa
konfiguracja

Upewnk sig, czy czytnik
zostat prawidtowo
skonfigurowany.

Odczyt kodu, ale
dane s
nieprawidtowe

Nieprawidtowa
konfiguracja

Upewnk sig, czy zostat
wybrany wigciwy rodzaj
PC: AT, PS2 lub XT oraz
wiasciwy kod kraju i
formatowanie danych.
Dostosowé op&nienie
migdzyznakowe.

Podwojny przesyt tego
samego znaku.

Nieprawidtowa
konfiguracja.

Zwigkszye op&nienie
srédskanowe. Sprawdzi
czy przesytane jest
przerwanie FO.
Prawdopodobna konieczito
zastosowania obu ustawie

Tylko wielkie litery.

Komputer pozostaje w
trybie Caps lock.

Wiaczy¢ ustawienia
sprawdzajce, czy PC
pracuje w trybie Caps Lock

Tylko niektore znaki s
nieprawidtowe.

Dane znaki mognie by
obstugiwane w
ustawieniach dla danego
Kraju.

Wyprébowa zastosowanie
trybu Alt.

21




ELZAB %»

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

@ Metrologic:

We really work for you.™

MS3780

PARAMETRY OPERACYNE

Zrodio $wiatta

Dioda laserowa 650 nm

Pobor mocy przez laser

1,1 mW ( szczytowy )

Glebia pola odczytu

25 mm—-280 mm
dla gzstasci kodu 0,33 mm (13 mil ) w
ust. fabr.

Tryb wieloliniowy

Szybka¢ odczytu

1333 skany / sek

llos¢ linii skanupcych

20

Tryb jednoliniowy

Szybka¢ odczytu

67 skanoéw / sek

llos¢ linii skanupcych

1

Predkos¢ obrotowa

4000 RPM

Minimalna gstas¢ kodu

0,127 mm (5 mil)

Odczytywane kody

Wszystkie standardowe kody 1D

Protokoty komunikacyjne

RS232, Emulacja klawiatury, OCIA, IBM
468X/469X, Emulacja piéréwietinego,
Low Speed HID / POS USB, Full Speed
USB

Kontrast kodu

do 35 %

Dlugos¢ odczytywanych kodow

do 80 znakdw ( w zalmosci od symboliki
I gestasci kodu )

Sygnalizator dwickowy

7 tonoéw lub brak

Sygnalizatoskwietlny ( LED )

Niebieski— gotowé&¢
Biaty — odczyt

Soecyfikacja techniczna moze ulec zmianie bez podania przyczyny.
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PARAMETRY MECHANICZNE

Dlugos¢ 189 mm

Wymiary Szeroké¢ 65 mm
Wysoka¢ 73 mm

Cigzar 195 ¢

Zasilanie 52VDC +/-0,25V

Pobor mocy ( operacyjny ) 1,375 W

Pobo6r mocy ( spoczynkowy ) 10w

Pobor padu ( operacyjny ) 275 mW

Pobor pgdu ( spoczynkowy ) 200 mw

Zasilacz pgdu statego

Klasa ll; 5,2V @ 650 A

Klasa bezpieczsstwa lasera

IEC 60825-1:1993+A1:1997+A2:2001
EN 60825-1:1994+A11:1996+A2:2001"

Kompatybilnag¢ elektromagnetyczna

FCC, ICES-003 & EN 55022 Chass

PARAMETRY OTOCZENIA

Temperatura pracy

-20°C do 40°C

Temperatura przechowywania

-40°C do 60°C

Wilgotnaos¢

5% do 95 % wzgldna, bez kondensacji

Zanieczyszczenia

Zabezpieczony przed zanieczyszczeniami

Z powietrza

Wentylacja

Nie wymagana

Odporndg¢ na upadek

Dol5 m

Foecyfikacja techniczna moze ulec zmianie bez podania przyczyny
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USTAWIENIA FABRYCZNE

Wiele funkcji czytnika jest programowalnych — tistnieje maliwos¢ ich wiaczania lub
wytaczania. Czytnik dostarczany jest od producentatawisniach fabrycznych.

W poniszej tabeli ustawienia te wyndione g znakiem (*) w drugiej kolumnie. Jeli
oznaczenie to nie wygiuje dana funkcja zostata vagkzona lub jest niedagina dla
danego protokotu. O natwosci whaczenia danej funkcji informuje znak/() w kolumnie
danego protokotu.

S o
2§ 2 sX| 2 @
FUNKCJA § % ) oy | 8 3

50
UPC / EAN « N N N J
Code 128 * N N N N
Code 93 * N N N N
Codabar * N N N \
Interleaved 2 of 5 (ITF) * \/ N N N
MOD 10 Check on ITF N N N N
Code 11 N N \ N
Code 39 * N \ N N
Full ASCII Code 39 N N N N
MOD 43 Check on Code 39 N ~ N N
MSI-Plessey N N N N
MSI-Plessey 10/10 Check digit \ \ \ v
MSI-Plessey MOD 10 Check digit * \ \ \ v
Paraf Support N N N N
Dhugosé kodu ITF Zmienna \ \ \ \
Minimalna diugdé¢ kodu 4 N N N N
Okreslona diugéé kodu Brak \ \ N N
Ton sygnalizatorazvickowego Normalny N Y N ~
Sekwencja éwick / przesyt prsézsgm N N N N
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USTAWIENIA FABRYCZNE

)
g 5 N x| =2 | =
= O o~ S X
FUNKCJA 3 2 o o3 a =)
s}
D -
Limit czasu komunikacji Brak

Limit czasu — dwigk ostrzegawczy

Limit czasu — potréjny #wviek

Limit czasu — brak gwvieku *
Wejscie w tryb spoczynkowy Pn?iio

Odczyt tego samego kodu po 500 msek N
Ustawiane co 50 msek ( max 6,35 sek )

Op&nienie medzyznakowe 1 msek

Ustawiane co 1 msek ( max 255 msek) 10 msek
KBW

llos¢ buforéw odczytu 1

UPC-A Przesyt cyfry kontrolnej *

UPC-E Przesyt cyfry kontrolnej

Expand UPC-E

Konwersja UPC-A do EAN-13

UPC-E Przesyt Lead Zero

Konwersja EAN-8 do EAN-13

UPC-A Przesyt Number System *

UPC-A Przesyt Manufacturer ID# *

UPC-A Przesyt Item ID# *

Codabar Przesyt znakéw start/stop

CLSI Editing

Code 39 Przesyt Mod 43 check digit

Code 39 Przesyt znakdw start/stop

Przesyt Mod 10/ITF

MSI-Plessey Przesyt znakow
kontrolnych

2L |2 ||| |2 |2 |2 || 2|22 |22 ]2 2 | 22| 22|22
P P - I = I I I - - e I I I I I A e D - I
2L |2 ||| |2 |2 |22 |2 ||| |22 ]2 2 | 22| 2|22
2L |2 ||| |2 |2 |2 ||| 2|2 |22 ]2 2 | 22| 2|22
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FUNKCJA

Ustawienia
fabryczne

RS232

IBM

46XxX
KBW
USB

Parzystec¢

Spacja

Szybka¢ przesytu

9600

8 bitow danych

7 bitéw danych

Przesyt znakéw Sanyo ID

Nixdorf ID

LRC - kontrola wzdtana

Prefiks UPC

Sufiks UPC

Przesyt znakéw AIM ID

Prefiks STX

Sufiks ETX

Carriage Return ( Enter)

Line Feed — ( KBW - wyiczony )

Prefiks Tab

Sufiks Tab

P P - - I I ) = I - I

"DE" Disable Command

"FL" Laser Enable Command

L |2 ||| 2|2 ||| 2|22 <<=

DTR Handshaking Support

RTS/CTS Handshaking

Charakter RTS/CTS

Message RTS/CTS

XON/XOFF Handshaking

ACK/NAK

L ||| ||| | ||| |||l |||l ||| 2|2
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USTAWIENIA FABRYCZNE (CD.)

S o
<y & | sz | = @
FUNKCJA gz . Qg e =

]

D
Suplement dwucyfrowy v v N, v
Suplement giciocyfrowy \ \ \ \
Bookland 978 \ \ \ \
Bookland 977 ( dwie cyfry) \ \ N N
Suplementacja wymagana
Suplementacja nie wymagana * \ \ \ \
Odczyt nadmiarowy 2 cyfr * \ \ \ V
Odczyt nadmiarowy 5 cyfr \ \ \ \

Odnalezienie suplementu po 100 msek

Ustawiane co 100 msek * v N \/ N

( max 800 msek )

Coupon Code 128 v N N N
7

Programowalna diugé kodu ustawict N N N N

Programowalne znaki prefiksu 10 \ \ \

Znaki sufiksu 10 \ N, N

Prefiksy dla danego typu kodu \ \/ \

Edycja \ \ \ \

Op&nieniesrododczytowe

Ustawiane co 10Qsek 800usek v v

Function/Control Key Support \
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UKLADY STYKOW GNIAZD | Zt  ACZY KABLI
KOMUNIKACYJNYCH

Uktady stykéw gniazd czytnika MS3780
MS3780 hczy sk poprzez 10-stykowe modularne gniazdo.

Informacja o obstugiwanym protokole komunikacyjnymieszczona jest
na danym czytniku.

e / "\{, Styk 10
i.][ ] ‘ i“#
(S \ &

10-stykmwodularne gniazdo

\ / Styk 1
MS3580-47 MS3580-41
Emulacja klawiatury ( KBW ) RS-232
Styk Funkcja Styk Funkcja
1 Ground 1 Ground
2 RS-232 Transmit Output 2 RS-232 Transmit Output
3 RS-232 Receive Input 3 RS-232 Receive Input
4 PC Data 4 RTS Output
5 PC Clock 5 CTS Input
6 KB Clock 6 DTR Input/LTPN Source
7 PC +5V 7 Reserved
8 KB Data 8 LTPN Data
9 +5VDC 9 +5VDC
10 Shield Ground 10 Shield Ground
9 +5VDC
10 S SERT |

LA A A" A~ 4

IBM 468X / 469X

Styk Funkcja

Ground

RS-232 Transmit Output
RS-232 Receive Input
RTS Output

CTS Input

DTR Input

IBM B- Transmit

IBM A+ Receive

XN |WIN|F
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MS3580-38

RS-232 Low Speed USB

Styk Funkcja

UKLADY STYKOW GNIAZD |

1 Ground

2 DC 299 Trancm it Nttt
Kabel komunikacyjny N

MLPN 53-53000X-3 |

% Shiet Ground

Z | RSYSB TMinsmit Output

8 | RSI»32 Receive Input

2 DTI'-'?QM /] ighf Pen Source

0 | powtVRHFIPE B und

6 Reserved

7| CTS Input 9 — stykoweatze — typ D

8 RTS Output

9 +5VDC

Zt ACZY KABLI KOMUNIKACYJNYCH CD.

Kabel komunikacyjny
MLPN 53-53235x-N-3

Styk Funkcja
g 9

1 PC +5V/V USB
2 D-
3 D+
4 Ground
Shield

| DR S [T

Kabel komunikacyjny e oo oo “—
MLPN 53-53020X-3 Y,

1

Styk Funkcja |ﬂ|

1 PC Data -

4=
2 NC (5 t?}\?,
3 Power Ground '“1_:"% o '
4 +5VDC PC Power to KB \“‘fii’/
2 EI((:: Clock 6 — stykowe ,, mskie” tacze Mini-DIN
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UKLADY STYKOW GNIAZD | Zt  ACZY KABLI

KOMUNIKACYJNYCH CD.

5 — stykowe zenskie” tacze DIN

Kabel komunikacyjny
MLPN 53-53002x-3
1 KB Clock
2 KB Data
3 NC
4 Power Ground
5 +5VDC
1 PC Data
2 NC
3 Power Ground
4 +5VDC
5 PC Clock
6 NC

1]

WU S
8

6 — stykowe ,mskie” tacze Mini DIN

Kabel przejsciowy
MLPN 45-45988

PC Clock

PC Data

NC

Power Ground
+5VDC

)

—
\<

~

AWINF

v (&

yk Funkcja

KB Data

NC

Power Ground
+5 VDC

KB Clock

NC

O WN|EF

6 — stykowe zenskie” tacze Mini DIN
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